ot. Hedwig’s Church

One Depan Avenue

Floral Park, NY 11001

Website: sthedwig.church
Tel. (516) 354-0042
Fax: (516) 327-2458

LI

E-mail: contact@sthedwig.church

0| SUNDAY MASSES:

e — — ——

CONFESSIONS: Saturdays: 4:00-5:00 PM
Holy Days: Confessions before every Mass

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. Baptisms are held every Sunday at
11:00 AM (Polish) and 12:30 PM (English)

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date. No Marriages on
Sunday after 5:00 PM & on Saturdays after 3:30 PM

7| EVE OF HOLY DAYS:

MASS SCHEDULE

DAILY MASSES:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Polish)

SATURDAY EVENING MASS:
3:00 PM (English)

7.00 AM (English)
8:00 AM (Polish)
3:30 AM (English)
(100 AM (Palish)
B:30 PM (English)

6:00 PM (English)

HOLY DAYS:
7:00 AM (English)
8:00 AM (Palish)
5:30 AM (English)
B:00 PM (English)
7:30 PM (Palish)

PASTOR Rev. Piotr Rozek cell (516) 776-5486
PRIEST EMERITUS Rev. Zbigniew Tyburski (516) 354-0042
DEACON Dn. Ivan Toro (516) 354-0042
SECRETARY Magda Rosada (516) 354-0042
RELIGIOUS EDUCATION DIRECTOR _  Krzysztof Gospodarzec (631) 875-8413
EUCHARISTIC MINISTRY Barbara Luger (516) 445-1957
LECTORS' MINISTRY Carol Peise (718) 347-7970
ORGANIST Zbigniew Mac¢kowiak (312) 929-9594
BEREAVEMENT MINISTRY Danielle Auguste (516) 437-2472
POLISH SCHOOL DIRECTOR

Emilia Boguszewska (after 6.00pm) (347) 721-8048

RECTORY DFFICE HOURS

Monday-Friday:
5:00 AM - 5:00 PM (secretary)
2:00 PM - 7:00 PM (priest on duty)

Saturday:
5:00 AM - 3:00 PM (secretary)

Sunday: Office is closed




VMIASS INTENTIONS

SATURDAY., SEPTEMBER 23, 2023
Memorial of St. Pius of Pietrelcina, Priest
05:00 pm Health and blessings for Fr. Piotr Rozek

SUNDAY., SEPTEMBER 24, 2023
TWENTY- FIFTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

07:00 am +Mildred Wilkinson by Ruth and Pat
Brosnan

08:00 am +Bogdan Juniewicz od Rodziny

09:30 am +Deceased Family Members by Danielle
Auguste

09:30 am +William Coyne by Pokojny Family

09:30 am +Egidio Pallisco by Josephine Brennan

11:00 am +Stanistawa i Mieczystaw Grochowscy od
Corki z Rodzing

11:00 am O Zdrowie i Boze blogostawienstwo dla
Krystyny i Tadeusza Michalik w Rocznice
Urodzin od Marysi Walerych

11:00 am +Ks. Pratat Edward Wawerski

11:00 am +Jan Drozdzik od Syna z Rodzing

11:00 am O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla
Czestawa i Agnieszki Stoma w 50
Rocznice Slubu od Brata z Rodzing

06:30 pm +Arleen Mudryk by Lynn Mudryk

MONDAY. SEPTEMBER 25, 2023
07:00 am +Msgr. Edward Wawerski
07:00 am +Vilma O. Salazar by Alice Villegas
08:00 am +Alicja Szechinger od Siostry Barbary

TUESDAY, SEPTEMBER 26, 2023
Memorial of St. Cosmas and Damian, Martyrs
07:00 am +Msgr. Edward Wawerski
07:00 am Birthday blessings for Rosemarie Bates by a
friend
07:00 am Mass in Honor of Our Lady Queen of Peace
by Rosemarie
08:00 am Za dusze w czys$ccu cierpiace

WEDNESDAY, SEPTEMBER 27, 2023
Memorial of St. Vincent de Paul, Priest

07:00 am +Michael Olszewski by Duch/Olszewski
Family

07:00 am Mass for safe travel for Walter and Wife and
for all travelling

07:00 am ~+Junia Verna by Daughter

08:00 am +Ks. Pratat Edward Wawerski

THURSDAY., SEPTEMBER 28, 2023
Memorial of St. Wenceslaus, Martyr,
St. Lawrence Ruiz and Companions, Martyrs
07:00 am +Peter and Andrew Logue by Pokojny
Family
08:00 am +Ks. Pratat Edward Wawerski

FRIDAY, SEPTEMBER 29, 2023
Memorial of Saints
Michael, Gabriel and Raphael, Archangels
07:00 am +Egidio Pallisco by Carmella Bianco
08:00 am +Ks. Pratat Edward Wawerski
08:00 am Msza dzigkczynna do St Michael
08:00 am +Ks. Jerzy Popieluszko

SATURDAY, SEPTEMBER 30, 2023
Memorial of St. Jerome,
Priest and Doctor of the Church
07:00 am +Msgr. Edward Wawerski
08:00 am +Frank Kempski od Karola i Teresy Komar
z Rodzing
05:00 pm Thanksgiving for safe trip by Maria

SUNDAY. OCTOBER 1, 2023
TWENTY- SIXTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME
07:00 am +Mildred , Joseph nd Elaine Wilkinson by
Carol and Peter Peise
08:00 am Za chorych i cierpigcych
09:30 am In thanksgiving to Padre Pio
09:30 am +Martin Galasieski by Jo-Anne Galasieski
09:30 am +Ruby Kuczinski by the Kuczinski Family
11:00 am +Cecylia Chaber od Siostry z Rodzing
11:00 am +Za zmarlych z Rodziny Choba od Rodziny
11:00 am O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla ks.
Piotra Rozka od Marysi Walerych
06:30 pm +Marilise Gazarin by Dr. And Mrs. Jones

FIRST FRIDAY: Additional 7:30 PM Mass in Polish to the
Sacred Heart of Jesus with Exposition, Adoration & Blessing.
Confession 8:30 AM and 7:00 PM

FIRST SATURDAY: 7:30 AM Holy Rosary in Polish,
Fr. Pio Mas at 7:30PM

NOVENA TO OUR LADY OF PERPETUAL HELP:
Saturday at 8:20 AM in Polish, at 4:50 PM in English

NOVENA TO GOD THE FATHER: Every first Saturday of
the month after 5:00 PM Mass

FATIMA DEVOTIONS: Every 13th of the month at 7:00 PM
from May to October
FATIMA DEVOTIONS: Every Tuesday at 8:00 PM in English

and Italian

LITANY OF THE BLESSED VIRGIN MARY: May,
Monday through Friday at 7:30 in Polish

CHAPLET OF DIVINE MERCY: First Friday after 9:00
AM Mass in English, First Saturday after 8:00 AM Mass in Polish

DIVINE MERCY DEVOTION: Every Wednesday at 3 PM




LIST KSIEDZA PROBOSZCZA
Drodzy Pavafionie L Przyjociele

W glebi dzisiejszej historii, winnica, proroczy obraz
Izraela z Pierwszego Testamentu, a teraz nowy lud Bozy,
ktéry narodzil si¢ z przebitego boku Pana na krzyzu. I
kwestia: przynalezno$¢ do tego ludu, ktora jest dana
przez osobiste wezwanie kazdego z nas: «Nie wysScie Mnie
wybrali, ale Ja was wybralem» (J 15,16), i wola Ojca
Niebieskiego, rozszerzanie tego wezwania na wszystkich ludzi,
natchnienie hojng wolg zbawienia.

W  przypowiesci wyroznia si¢ protest pracownikow z
pierwszych godzin. Sa obrazem réwnoleglym starszemu bratu z
przypowiesci o synu marnotrawnym. Ci, ktorzy przezywaja
prace dla Krolestwa Bozego (praca w winnicy) jako duze
obciazenie («ktorzySmy znosili cigzar dnia i spiekoty» Mt
20,12), a nie jako przywilej, ktory dany jest im przez Boga; nie
pracujag w radosci tej zaleznosci, ale ze ztym humorem shug.

Dla nich wiara jest czyms, co zwiazuje 1 zniewala, w §rodku
czuja sa zazdro$ni o tych, ktorzy “ciesza si¢ zyciem”, jako ze
traktuja $wiadomos$¢ chrzescijanska jako hamulec, a nie jako
boskie skrzydta, ktore nadajg lotu zyciu ludzkiemu. Uwazaja, ze
lepiej pozostac bezrobotnymi duchowo, niz zy¢ w swietle Stowa
Bozego. Uwazaja, ze nalezy im si¢ zbawienie i sg o nie
zazdro$ni. Wyraznie kontrastuje porywczos$¢ z hojnoscia Ojca,
«ktory pragnie, by wszyscy ludzie zostali zbawieni i doszli do
poznania prawdy» (1 Tm 2.,4), i dlatego wzywa swa winnice:
«Pan jest dobry dla wszystkich i Jego mitosierdzie ogarnia
wszystkie Jego dzieta» (Ps 145.9).

Zrodto:Evangeli.net

Wasz Pastor, Ks. Plotr Rozek

LETTER FROM OUR PASTOR

Dear Parishioners and Friends

At the heart of today's story is the vineyard, a prophetic
image of the people of Israel in the Old Testament, and
now of the new people of God born from the wounded
side of the Lord on the cross. The matter at hand:
belonging to this people, which is granted by a personal call
made to each one: “It was not you who chose me, but I who
chose you and appointed you” (Jn 15:16), and by the will of the
Father in heaven, who desires to extend this call to all men,
driven by His generous will for salvation.

What stands out in this parable is the protest of the early-hour
workers. They parallel the older brother in the parable of the
prodigal son. They experience their work for the Kingdom of
God (the work in the vineyard) as a heavy burden (“we bore the
day's burden and the heat” Mt 20:12) and not as a privilege
bestowed by God; they don't work out of joyful sonship, but
with the grumpiness of servants.

For them, faith is something that binds and enslaves, and they
quietly envy those who "live life" to the fullest, for they see
Christian conscience as a restraint, not as wings that give divine
flight to human life. They believe it's better to remain spiritually
idle than to live in the light of God's word. They feel that
salvation is their due and are jealous of it. Their petty spirit
contrasts sharply with the generosity of the Father, “who wills

everyone to be saved and to come to knowledge of the
truth” (1Tim 2:4), and thus He calls to His vineyard, “The Lord

is good to all, compassionate toward all your works” (Ps 145:9).
From:Evangeli.net

Yowr Pastor, Fr. Peter

You did not choose Me,

I chose you; and
I have commissioned
you to go and bear fru

fruirc that will last--- -
John 15:16 & ' Sags

WEEKLY COLLECTION
September 17, 2023

$8,089.00

God bless for your donations

Pray for the Sick, the Elderly and the Homebound

Fr. Peter Rozek, Rosemarie Hermann, Joe Emerson, Vincenza
Virdone, Mary Ann Keegan, Michael Watts, Neida Ramos, Connie
Dziomba, Theresa Gerzak, Donna Ragan, Anita Durane, Patty
Hildebrandt, Lorraine Taylor, Robert Grayson, Lisa Kelleher,
Maryann Dziomba, Alice Collins, Maryann Tomaine, Joyce Kopko,
Nicholas Bartkus and Claudia Catalano, baby Madeline Griffen
and baby Olivia.




SAINT VINCENT DE PAUL

On Sept. 27, the Catholic Church remembers Saint
Vincent de Paul, the French, 17th century priest known as
the patron of Catholic charities for his apostolic work
among the poor and marginalized. During a September
2010 Angelus address, Pope Benedict XVI noted that St.
Vincent “keenly perceived the strong contrast between the
richest and the poorest of people,” and was “encouraged
by the love of Christ” to “organize permanent forms of
service” to provide for those in need. The exact year of
Vincent’s birth is not definitively known, but it has been
placed between 1576 and 1581. Born to a poor family in
the southwest of France, he showed his intellectual gifts
from a young age, studying theology from around age 15.
He received ordination as a priest in the year 1600, and
worked as a tutor to students in Toulouse. During a sea
voyage in 1605, Vincent was seized by Turkish pirates and
sold into slavery. His ordeal of captivity lasted until 1607,
during which time the priest converted his owner to the
Christian faith and escaped with him from Tunisia.
Afterward, he spent time studying in Rome, and — in a
striking reversal of fortune — served as an educator and
spiritual guide to members of an upper-class French
family. Although Vincent had initially begun his
priesthood with the intention of securing a life of leisure
for himself, he underwent a change of heart after hearing
the confession of a dying peasant. Moved with compassion
for the poor, he began undertaking missions and founding
institutions to help them both materially and spiritually.
The one-time slave also ministered to convicts forced to
serve in squalid conditions as rowers aboard galley ships.
Vincent established the Congregation of Priests of the
Mission in 1625, as part of an effort to evangelize rural
populations and foster vocations to remedy a priest
shortage. Not long after this, he worked with the future
Saint Louise de Marillac to organize the Daughters of
Charity, the first congregation of women religious whose
consecrated life involved an extensive apostolate among
the poor, the sick, and prisoners. Under Louise’s direction,
the order collected donations which Vincent distributed
widely among the needy. These contributions went toward
homes for abandoned children, a hospice for the elderly,
and an immense complex where 40,000 poor people were
given lodging and work. Vincent was involved in various
ways with all of these works, as well as with efforts to help
refugees and to free those sold into slavery in foreign
lands.

Feast Day

September 27

Wybory
do Sejmu i Senatu
Rzeczypospolitej Polskigj

2023

Rozpoczgta si¢ rejestracja na nadchodzace Wybory do
Sejmu i1 Senatu. Przypominamy, ze aby wzig¢ udzial w
glosowaniu za granicag nalezy speti¢ 2 warunki:

Dokona¢ zgloszenia do spisu wyborcéw prowadzonego
przez konsula tj. rejestracji;

Posiada¢ wazny polski paszport, ktory w dniu wyboréw
nalezy okaza¢ komisji.

Glosowanie w USA odbedzie si¢ w sobote, 14
pazdziernika 2023 r. w godzinach 7.00-21.00 czasu
lokalnego. Za granica glos mozna oddac¢ wylgcznie
osobiscie. Nie obowigzuje glosowanie korespondencyjne
ani przez pelnomocnika.

Whiosek o ujecie w spisie wyborcow prowadzonym przez
konsula mozna ztozy¢ na trzy sposoby: najszybciej i
najwygodniej, wypelniajac formularz online na
specjalnie udostepnionej do tego celu platformie
internetowej https://ewybory.msz.gov.pl/ lub

pisemnie — pismo opatrzone wlasnorgcznym podpisem
(czyli osobiscie w urzedzie konsularnym albo listownie),
lub

mailowo — na adres ny.wybory@msz.gov.pl z
zataczonym skanem lub zdjeciem pisemnego

wniosku opatrzonego wlasnorecznym podpisem.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami NIE MA
MOZLIWOSCI REJESTRACJI TELEFONICZNEJ.
Rejestracja potrwa do 10 pazdziernika 2023 r. czasu
polskiego.

Nasze biuro parafialne bedzie pomagalo w rejestracji
osobom, ktére moga z réznych powodoéw miec z tym
ktopot. W tym celu prosimy o wizyte w biurze
parafialnym od poniedziatku do pigtku w godzinach
od 12-4. Prosz¢ przynie§¢ ze soba wazny polski
paszport.

Osoby chetne do pracy w Obwodowej Komisji
Wyborczej utworzonej przy Parafii im. Swigtej
Jadwigi w nadchodzacych w Polsce Wyborach
Parlamentarnych, proszone sa o zgloszenie swojej
kandydatury telefonicznie do biura parafialnego lub
emailowo na adres; contact@sthedwig.church.



Polska Szkota Doksztatcajgca
im. sw. Jadwigi we Floral Park

Polska Szkola Doksztalcajgca
im. sw. Jadwigi we Floral Park

e Szkota nalezy do Centrali Szkot Doksztalcajacych i realizuje
program nauczania dla szkot polonijnych.

e Wykwalifikowana kadra pedagogiczna prowadzi zajecia dla
grup wiekowych od 4-go roku zycia do klasy 8.

e [ ckcje odbywaja si¢ w soboty w godz. od 9:00 do 12:30.
eUczymy jezyka polskiego, literatury i kultury polskiej,
historii, geografii, a takze polskich tradycji i obyczajow.

e Szkota prowadzi kursy przygotowawczy do egzaminu LOTE,
ktorego pomys$lne zaliczenie daje uczniom kredyty do szkot
amerykanskich oraz do Egzaminu Certyfikacyjnego z Jezyka
Polskiego jako obcego, ktory umozliwia zdobycie certyfikatu.

e W szkole panuje ciepta, rodzinna atmosfera.

eUczniowie  biora udzial w  licznych  imprezach
okolicznosciowych, konkursach i spotkaniach z ciekawymi
osobami.

e ZAPRASZAMY NA NASZA STRONE INTERNETOWA:
polskaszkolafloralpark.org

e Kontakt: psfloralpark@gmail.com

e Dyrektor: Emilia Boguszewska tel. # 347 721 8048 (prosze
zostawi¢ wiadomosc).

& %_ V
RELIGIOUS ;-
EDUCATION .

The goal of participation in this program is to prepare oneself,
as practicing Catholics, to receive the sacraments. Being Catho-
lic is a lifelong endeavor and involves much more than
receiving a select number of sacraments.

It is a process that continues through one’s life and ideally
should reflect in one’s daily life.

Please come and join us.

We look for Volunteer Religious Catechists or Assistant Catechists
in our church. Please call for more info to Director of Religious
Education

Contact: Christopher Gospodarzec, DRE
631-875-8413 or parish 516-354-0042,

Visit us also on the parish website in the link of
Faith Formation at: www.sthedwig.church

Is it possible in any
way to link mercy
and the people’s
| extermination? s
\ * /| there any common
/) denominator  for
#* the power of mercy
~and the crime of
human being? This
common ground is
7 a space between
" mercy and justice,

between loving
God and genuine
conversion of
return  to  God,
between total and
unconditional

acceptance of the
mendacious

ideology of

NSDAP and the ultimate understanding of the truth about
human being. Tis book attempsts to establish a ground for
theological dialogue, ie, the attempt to determin the role of
God’s mercy in the conversion of Rudolf Hoss, the
commandant of the Auschwitz camp. This is also an
attempt to understand how God’s mercy works in the case
of specific person , who hand in hand with the entire Nazi
system, commited one of the greatest crimes and who in
the last hour of his life had the strenght to return to God
and to ask for forgiveness. Where did this strenght come
from? Was it because of the fear of judgement? Hoss
reconciliation and the witnesses of his interrogation deny
this. Hoss made a sacramental confession, the profession
of faith before a representative of the Catholic Church and
received Holy Communion, thus this seems to have been a
genuine conversion. A sceptic might ask, ,Is it at all
possible”?

Father Stanislaw Fiuk was ordained a priest on June 02,
1990, in Cathedral in Lublin, Poland by Bishop Boleslaw
Pylak. After the year of service in Poland, he was sent to
Ukraine, where he worked in the Sanctuary of Our Lady
of Latyczow in the Diocese of Kamieniec Podolski for
several years. After the forced return fro Ukraine,
Archbishop Jozef Zycinski sent him to mission to Bolivia,
where he worked for six years in the Territorial Prelature
of Aiguille in the parish of Nuestra Senora de Copacabana
in Bulo-Bulo. After his return from Bolivia, he was a
confessor at the Santuary of Santa Maria delle Carceri in
Prato, Tuscany, where he stayed for a year. Then he was
sent to the Archdiocese of San Antonio, Texas, and he has
been working there almost 15 years. Actually he is serving
as a Pastor in St. James Parish in Sequin.

Father Stanislaw Fiuk will be our guest on Sunday,
October 1, 2023.




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.5
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails true
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 0
  /ParseDSCComments false
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.40
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 2.00000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<


    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>



    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 6.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200036002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 6.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>


    /SKY <>

    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>

    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 6.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


